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^ N offrant notre Catalogue Illustré pour 1896 aux Cultiva-

teurs du Canada, nous désirons particulièrement attirer

^•G) (t^ leur attention sur les améliorations et additions que

^!rj <^^(Vr nous avons faites à notre assortiment d'instruments, que

5^^^ nous n'hésitons pas à le dire, sera trouvé supérieur à

tout autre, tant pour les matériaux et le fini que pour

la manière dont ils font l'ouvrage.

r^
Depuis au-dessus de cinquante ans, nous plaçons

nos machines sur les fermes Canadiennes de l'Atlantique

au Pacifique, et notre longue expérience nous permet

d'assurer nos pratiques que chaque machine qui part de

de nos ateliers est aussi parfaite que nos artisans expéri-

mentés peuvent la faire et qu'elle donnera entière satisfac-

tion.

Nous donnons nos meilleurs remercie-

ments aux milliers de nos pratiques qui se

servent de nos instruments, pour leur appui si

libéral par le passé, et nous sollicitons respec-

tueusement le même encouragement pour

l'avenir.

FROST & WOOD
SMITH'S FALLS, ONT.

1er Janvier 1896.

W^



FAUCHEUSES BUCKEYE

FROST & WOOD

Faucheuse Buekeye No. 6.

OOOOO'OOOOOO^^-OOO S^0<0<i:Cs«0<DOOOG>&0000

ES Faucheuses Buekeye de Frost & Wood sont »i bien

counues par tout le Dominion, qu'une introduction de

notre part n'est pas nécessaire. Nous fabriquons ces

faucheuses depuis plusieurs années et les milliers en

usage aujourd'hui dans toutes les parties du pays prou-

vent snfHsamment leur grande valeur et popularité.

Elles sont regardées maintenant comme les Faucheuses

IllodèIes-'iiiapprochai>les pour leur simplicité, eflicacitë

et dnrabilité par aucune autre fabriquée au Canada.

r^Vi Q r»-r\om+ <=k ^ Nous conservons encore la Charpente tubulaire en

^ ^ un seul morceau, nue nous nous servons denuia

plusieurs années sans changements. Elle forme par

elle-môme la meilleure couverture et marbres pour les arbres (shafts), évitant les

ennuies et les accidents causées par des tiibes et marbres ajustés avec des vcrroux.



Fauclieuses Buckeye Trost & Wood

En.CrrGn9.Qe # ^^^'^i*' système d'en^renafro e«t l«

**^.*^^^^^^^}i.^t ^•«•^koye, .lui. apn-s un Icn.r. ten***=########:##**#

Notre système d'eiigrenaf,'o e«t le orlMue sysatèmc

rine (l'usajïo ronti-

miol. est enc(»ro à la tête pour la simitlioité ot le

bon principe niéeaniipie. Il consiste d'une roue bavello, fixée avce une clef A

1 essieu, ([ui tourne lentement et s'engajre avec un pignon tournant librement sur
un essieu fixe; ceci est eonnecté par mie empoigne avec une roue d'en<'ienat'e

intérieure, qui. tournant sur le même essieu fixe, donne le mouvement rapide
n.écessaire pour la inarchette, à un pignon arrêté sur l'arbre de coueh.' de la mani-
velle. Les pignons sont grands, avec les

dents fortes et bien faites. L'engrenage

est comi)acte, puissant et parfaitement

protégé, et est situé en arrière de Tes-

sieu du côté gauche pour égaliser le poids

sur les roues motrices. Tl e><t placé

bien au-dessus de la terre, très accessible
;

sans cependant nuire au conducteur,

rarmi nos améliorations nous jiouvons

mentionner un changeur d'engrenage très

simple et très commode, dont la viu-iii-tte

annexée montre clairement.

t'Iiaiiuciir d'eii<>;n>ii:me

Arbres de Couches I ^"' •"'""'' """ '"'^' ''" ""^'"<''i'-

***^***^*^^^^*^^^^^^^^^^^% '"•''' «'-ivailléà froid, l.Arbre .le

la- manivelle passe iruii bout a
l'autre de la .•!iari)ente. .-.vitant .ainsi lusur.' qui s.> présente avec W< nrbve^ courts
dont on s.' sert sur beniu'oup d'antres faucheuses.

ISdcirChe'Ltje Z
l^'ioarchetteFunsTiV Woone.st faite du in.'illcir

.le -trapos en acier et îles rivets en fer su. -dois

Cette mar.b.>tte .1 été nus à l'éiirenveet compar.'e àd'anlie^ fomus de .Marchetti-,

et dans cbai|!ie cas elle a démontn'' s;i -upériorite.

t

î



Faucheuses Buckeye Frost & Wood

î

f~^
# l,r (r;iiiipiiii re ilev;int est |n>urvn irrcnnix

Vs^IclIIipOll
^ iii'.l.il.s -lui s'iiju-toiil à v..lc.nti', piu- les(|Uo!s 1^

QO LJGVcinL* iH>it('-'liii<j;t3 peut touji'urs être onliirne avec l:i

dfc

*^^ik^^-)k^*.ik^-3kià:ik^^)k U K' l(ll<'t t ('. C'ecî OSl IIIK! llialirrc (!<• lit lillIS
"Ti "Tv TT "Tv tT -TT Tv" •TT "TT TT ^ "Tv tv tv "Tv" tï" -IT '

Lri':in<le iiiipi»! t;inro. rar <lès le luoinont ([Wc !»•

|iiiite-(ioi<i1s tninlic m niiit'ic «le l'aliiiiioinciit. les coutciiux frottent beaucotip

[iliis rt par (•( l'ait là au_Miiente la tin' sur U'- clievanx et einpOehe ijf laiic

(le i'ini iiuvrasie. i,>' ciaiiip 'ii •!•'

ilfvaiit ne sert pas senlenieni à ciilij.Mier

le [xiiic-t'aiilx, mais il* .-erl aussi à pm-

tt'trer la marrlieilr cnntre les (luminaires

iluVllc piiurrait suliir en lVa[iitant -ui-

(le- (ilistai'lcs.

FaiirlM'iisr Hiirko.vr \o ."». 4 pirils tW roiifi«'.

Appareil a Couper* '- i-;'— i.'^^t- i-n.t a- w.o.i est

# in a( ici-, et est le seul p(irte-(.l(ii<jts.

pailaii ;i •lnulili>-j(inils. .-adaptant

M tiMite e-p' ee il" .-uilare. l n aceiiuplcueiil l'ii aeinr pl.il et un erampnn en

avant l'u t'cr. -mil lixi'- à la jiavtir exln'ine iln (lovant île ia, eharpent.o et sont

au~~i fixi'- au iiciiint' cl au ile\-aiit «lu -alm! intifiiMir. ('et accouplement est

icnrui'ci par un erampuu diajronal. qui esi lix(' à '-a partit- iniV'rienre et à la

pallie cxtri'nn' île rani("''ii' ilc la l'iiarpciitc en liu'iu^ avec U j^unii pup('rirur d^

rMcciiupleincnt,



f^aucHeuve» Buckeye Proat & Wood

Les doigts sont en fonte malléable et sont ajustés avec beaucoup
de soins sur la barre

; les faulx et les plaques sur les doigts sont tra-

vaillées et ajustées tout particulièrement avant de quitter la manufac-
ture. Il y a des plaques en acier en arrière de la faulx pour empêcher
autant que possible l'usure des doigts. Les lames sont formées de
manière à offrir la plus grande surface coupante, tout en étant faites de
manière à être éguisées facilement sans perdre leurs formes. Pour
assurer une coupe facile et égale, les faulx entre dans le foin sur une
ligne parallèle à la surface, le poid du porte-doigts est supporté par une

Porte-faiilx replie sur le Pôle

roue sur le sabot intérieur. Une roue sur le sabot extérieur offre une

objection, car cela porte le porte-doîgts avec moins d'aplomb qu'une

coulisse
; étant nécessairement petite, cela augmente plutôt que diminue

le frottement en tombant dans les petits trous et en sautant par dessus

les mettons qui ne se feraient pas sentir avec un sabot à coulisse.

La gravure ci-haut démontre le •' Porte-doigts " replié sur, et sup-

porté par le Pôle, ainsi faisant la machine la plus parfaite et la plus

compacte pour le transport d'un champ à un autre. Nulle autre fau*

çheuse a cette manière si simple de replier le porte-doigts.



Faucheuses Buckeye Froet & Wood

^^^lOnCf© * Le ralonge pour l'essieu est un arrangement

"T^Ol 1 "P T^ ^*^i PI ] * '^^^ ^ beaucoup de valeur et qui permet à chaque
^ * propriétaire d'une faucheuse Frost & Wood

No. 5 de changer la largeur de sa machine

entre les roues et la largeur de coupe en ordon-

nant un assortiment de morceaux pour la coupe

large,—c'est-à-dire: ralonge d'essieu et porte-

doigts, ou pour coupe étroite, s'il a déjà une fau-

cheuse à coupe large. Par ce moyen on peut

adapter cette faucheuse à un terrain qui demande RalongC! d'Essieu-

une machine étroite ou pour couper parmi les arbres, ou nous pouvons retirer les

avantages qui offre une machine à coupe large là où le terrain est propice à son

emploie. Si la longueur du porte-faulx est augmentée, il faut nécessairement

Faucheuse Buckeye No. 5, coupe 5 pieds.

que la largeur entre les roues soit augmentée de la même longueur afin que cela

8'é(iuilibre, faisant ainsi deux machines distinctes et complètes avec un assortiment

de morceaux pour chaque, telle que placée sur le marché par d'autres fabricants.

Le même résultat est obtenu dans la faucheuse Frost & Wood simplement en se

servant du Ralonge d'essieu et un porte-faulx plus long, la faisant ainsi la fau-

cheuse avec la coupe la plus large sur le marché.

La Faucheuse Nt). 5 est faite avec coupe de deux largeurs, 4i pieds et 5 pieds.



Faucheuse a un cheval

FROST ..V WOOI)

FuiK'hoiisr Kiickeyr Frust A. W ood \o. G.

]^' N construction et va\ matériaux cette machine ressemble tant À

à^. notre fauchciîse à ùeux chevaux No, 5, que toute description

donnée ci-devant sapph'que aussi bie" au No. 6 cju'au N'o. 5. 'i\)ut

en ressemblant en ap;jarcncc à la faucheuse à deux ch(;vau\, elle est i)ro-

portitmnée de manière à avoir toute !a force nécessaire: pour faire le plus

gros, ouvragée snns danger de casser, 't est autant garantie (|ur n'in^-

porte qui-lle autre de nof-e manufacture.

La l'auciieuse Huckeye No. de i'"r.)sl «îv WOod coipr- .'! pirds

«t 6 poucfs de large et ne |i?'.se tjue 450 livres.



Faucheuses AVEC Faulx EN ARRIERE

* FROST & WOOD
^mnm

!

r

la (Icitiaiidc tl»' plusvpnrs de nos |)fati»|U('s. u ORS introduisons

-\;^3*->^ cette année noh'i> nourelle tau<'liense auec favilx eu arrière, le

rcsnitat de re( tuM'cl les soHjneuses et (l'î^ssais dans toutes sortes de

foin, el nous iM^clauioiis i|U(' panm les rnaelunes < le cette classe, etle

e. Nous disons ceci arecua pas de snpéricnn

coiitiauce. ]»arce(|ue daus (d\a<iue partie essen-

tielle elle dépasse s(>s concncreuts de hea'iicoiip.

Sculcwu'ut <iuc les tneillenrs matériaux sont

einploqés dans sa cousl ru<'t ion, et chaque parti?

aitc arec soin l't construite dv manière à(JSl

resislci le uueux possihle u ton s It'S t ITort;

uttoun uiaciiiup t()iau(> nu euseuinte (K1.1(

l(M'C('. lt>(|('rct(' l'I 1 itilité. (>t daus l'(mrra(|e to\d ce

lUi-' 1 ou puisse (Icsirer

Charpente
i. 1 cliarucu te d(> c(>tt(' fanclieuse est InVnilaiir.

mm^6'^flKm~^m^ûmmiii'- an'aïujee (l(> niauicrc à être alisolu nient ruptle e

eouslrnilc po ur couiltiiier la l('>(|èic|e arec la torce.

RnSCLlIe - ^*' i"«""'^''"*'i^f ''*' *':>^<'^>'*' '1^1 porte lanl.v e«t

l,mm^imîi:^' parlait, le pcrniettaut d'être placé à n'importe

f|UeUe aii(|le (l('>siral)le p<tur coiiper s ur le terrain le plus étjal on sni

ierraiu accu Icité. l.e lerier à Itascnle <est plaet' à la main du

(M)U(lnctenr cl csl lacile a aire loueliouiier



**

10 Faucheuse» a couper en arrière Prost 3t Wood

Faucheuse à fanlx en arrière Frost & Wood

TD Q ^ rrP= * Notre nouveau range-foin que nous avons placé sur notre

_, . *^ % faucheuse à faulx en arrière, consiste d'une planche fixée

Jr" Oin # au sabot extérieur, formée de manière à reculer le foin

*******#^### tgl ,^^^g gela devra être fait, et à laquelle est fixé un ressort

qui lui donne une flexibilité parfaite quand il rencontre dee obstacles tout en le

tenant raide à l'ouvrage.

T p-rrip-p Ci * Nous mettons sur ces faucheuses un Levier i\ Ressort

13 f * supérieur qui est si facile à opérer qu'un jeune garçon

rAeSSOrb * peut le faire fonctionner.

:)|ç:M:#:M:#iN'*******

frr\nrf^r\fiC1[G * L'engrenage est construit correctement sur les

^ ^ ^ lignes les plus scientiiiiiues, les modèles étant tous

****************
^^^ j.(j„es coupées, assurant ainsi le plus de pou-

voir avec le moins de frottement et d'usure. Le changeur d'engrenage est placé

à la main et facile à opérer,

T
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Faucheuses a faulx en arrière Frost & Wood. 11

T

^^3.FCh.6't"t6 * Nous nous servons sur cette faucheuse de la même
Marchette en noyer dur choisi que sur nos autres

faucheuses. Elle est extra longue et complètement

protégée contre' les accidents par la barre qui tient le porte-faulx.

#
=i«=#^#####*##*##**

1M^5^ r'V^r'PQ % Nos faucheuses à faulx en arrière sont pourvues de

^ . ^ marbres en cuivre à composition, que tout le monde
t?Il v^'U.lVrG ^ admet être les meilleurs marbres possibles, et qui,

**##**##**#*##:)(: si par accident on les laisse chaujBTer, peuvent

être facilement renouvelées à bon marché. Ces

marbres ôtent toute l'usure à la machine et prolonge sa durée d'une manière

remarquable.

Pour que les chevaux soient exemptés de

porter le poids de la machine, et que le

moindre tire possible soit assuré, les baccus

sont placés au-dessous du pôle et connectés au

moyen d'une tige avec la barre qui tient le

porte-faulx, tirant ainsi à travers la charpente, et pas un once est tiré ou porté

par le pôle qui sert simplement à conduire la faucheuse. Ceci est un point

nouveau dans nos faucheuses à faulx en arrière.

Tire sur
les Chevaux |

vm)II^'<»»'''

... .
•*.«

''"•'t'iK.lllHII

Faucheuse So. -Vue d'eu nvuiit



MOISSONNEUSE-LIEUSE
* À UN SEUL TABLIER OUVERTE EN ARRIERE x-

I ROSTcl' WOOI)

'OTRE Moissonneuse-lieuse à un seul tablier

ouverte en arrière a prouvé un orand succès et

a conquis l'admiration de tout le monde, |)arce qu'elUî

est pratiquement parlant parfaite tant ])our les maté-

riaux employés que pour la manière dont t-lle est cons-

truite, qui moissonnera plus de grain a\t'c moins de

pouvoir que toute autre lieuse au Canada. C'est une

machine qui a été essa) ée sérieusement, et la force, la

lég-èreté, le i)ouvoir et l'efhcacité m(M-veilleux m ont

fait la lieuse la plus populaire dans le pays, et ont été

la cause ([ue les ventes augmentent continuellement.

Pour la saison de 1 8co

,

nous avons introduit plu»

-r

sieurs .iinelioratious nnpor-

tantes, (pii l'aidiront de

maint(Miir sa place? à la

tête des moissonneuses-

lieusfs du ('anada.

*Charpente *

<'hai'|M'iil<' prinripalr I rnst «V Wood

I/!i 'li;ir|i(Mit(' iiriiifi]);ilr sur I.-i'ihcIIc soiil nmutrs

Invlu'c de (rnvi'r et cehii «in la iiiîiri'lH'tto o>t cdiis-

tniiti' (>n licier imirMlnire nver de Imiirs re]>lis ]')lats

aux coins. Klle ne |i('mI iiiiisi -e ca^^er. s'iisei'nu se tordre ir;mciiiie iniinièro et coii-

Bei'vora sa l'oniie ordinaire dans toutes iMreon^tMiie«"î, assiieint ainsi toujéurs un

•diuie'nv-nt paiM'ait.

X
t

t
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^

Marbres % '"' ""''""";'""

* tous faits en uivit

(le iiiMnit've ii a'a-

liiTiior iint<'innli(iupmont. Ils tiennent

Ix'iuionp (l'imilo. et ils nechauffent j.as

fl ne s'ui^ont juis coninie If" nuulncs ovdi-

naifps.

Marbres s'iilitiiiaiit riix-iiuMiir»

"P 1 n t P fO Pm e * An-(less..us du Tablier est fixé le fonds daeier *>«

r^ la L tî 1 U 1
I

I feuille. ( 'eci est roui.' parfaitement uni et est lixé

en BCier * jwecunbonjointdebnrrcs en «der pour empê-

***##*#*****=^^***
cl, or le porte-doigts do plier et .le toujour?! j^arder

la laulx cl la niarcbetle fU li<j:ni'.

Plateforme et Charpente

ULViaOll^
I ,,ual,lo .le la lieuse Fr.-st A' \V.h,.1. La gravure «ui-

llqUlllbre | ^^,^^^^^, m. mire le ressort en ueierren tenue .pii t'iiuilibre si

*:H:;)«:#:)f^#**^*** j ;,,„ 1,, p,,},!^ ,l,i ,l,'ivid.>ir .lu'ïl pput être bais?r, recul*'

un avanc.. !>vcc la plus ;,.;, ,de facilite, simplement par !. levier .pii se trouve au

pied du cm.luctcur. Ce dévid.m', en ..,onnecti..u avec notre platelormc .-a a-u-r

,., |..vier à baseule, p.Tu.et à la Heufie <1« travailler .le la inaui^rr la |.lns
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satisfaisante dans le grain court, moyen, long, droit, couché ou mêlé de mau-

vaises herbes.

Ilévidoir îiiiiélioré Frost & Wood

T V^l i Pr * ^^ ^'''^^^''' ^'""^'^^ *'''* ""'' ouvrage d'une manière satisfai-

i aD 1
1
er

I ^^ économique, et le grain est transporté avec régula-

#^:it**^=iC#=^**
santé et économique, et le grain est transporté avec régula-

rité à l'appareil à lier. L'effet du changement du grain

sec au grain humide n'est pas senti par le refoulage ou l'étirage de la toile, et par

conséquent ne nuit pas à son bon fonctionnement. Le Tablier ne force pas et ne

glisse par sur les rouleaux. Le Tablier est positivement

mené par trois rctuleaux (a b c -lans la gravure) et porte

le grain à l'appareil à lier avec la plus grande régularité.

Il n'y a pas d'obstacle au passage du grain de la plate-

forme à la lieuse,

et il est toujours

en pleine vue du

conducteur jus-

qu'au moment où

il tombe sur le

chariot il gerbes.

•^

Taldler Simple Frost & Wood
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Di^iil^oii r\^ ^ ^® rouleau, placé entre la planche inclinée et la

r\lJU C«U UC ^ toile de l'élévateur, emijêohe le grain de tomber

Soulagement^
3^t•^!^{;5^g!W;!ag3«3«3^&!Sfi3^c<

entre la planche et la toile, et aide à son mouve-

ment en avant rapide et régulier.

Arrière Ouvert |
L'arrière ouvert de nos machines est un

avantage sérieux en coupant le grain long,

parce que l'on évite le pliage de la paille, et

le dérangement du grain, conséquent à toutes machines à arrière fermé, est en-

tièrement effacé, et le grain avance toujours d'une manière unie et régulière à la

liçuse.

1-

a-

in

ar

le

'i It.d

Q » « 1 if Notre grande roue motrice est parfaitement bien

nOUe_ IVIOlriGe
^ adaptée pour le service qu'elle fait et donne

I ri ne I paie ^ satisfaction universelle partout où on s'en sert.

3K3«t5«5»iSS»S3&S«i»£SïS»i^ Elle est excessivement forte sans être trop

pesante et supporte le poid de la mois-

sonneuse-lieuse aussi bien sur le terrain

accidenté que dans un champ uni. Le

pouvoir moteur est transmit d'elle au

mécanisme au moyen d'une courroie en

chaîne sans fin, qui est à la fois forte et

compacte. Afin de lever et de baisser la

plus grande partie du poid porté par la

grande roue nous nous servons

du système à pas de via avec

manivelle ; cet arrangement,

soit en montant, soit en bais-

sant, se tient par lui-même.

Pour régler la hauteur du bout

de la table portée par la roue

à grain nous nous servons 9

d'un levier facile â faire fonc-
Boîtier Roue Motrice Frost & Wood

tionner (voir la gravure page d^taoliable

18.) La grande roue porte à son extérieur un système de griffes qui empêche

de glisser dans aucune direction, et est pourvue d'un boîtier détachable qui
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y
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vu-
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n iV"!
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•

Charpente en acier Roues en acier. Plateforme en acier-j

Arbres en acier Chariot à g'erbe en acier. Pouvoir moteir en <

Dévidoir équilibré. Levier se tenant par lui-même i

Nœueur simple et infaillible, ^
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me en acier^

uvoir moteiip en chaîne.

lême

^

%̂ M

o*î

®pS

'cip i^'^

t) 6)/
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6te de l'usure à l'essieu et

qui peut être remplacé à

bon marché en aucun

temps. La roue de grain

est arrangée de la même

manière.

Levier pour roue à Cirain

Lieuse * ^^ Ueuse Frost & Wood est la plus simple aussi bien que

m**m***^J^^t ^^ P^"^ parfaite inventée pour lier automatiquement des

gerbes de grosseur égale avec la plus grande précision, tout

en étant construite de manière à être forte et durable.

Appareil à lier Frost & Wood

La charpente de l'appareil à lier consiste d'un seul morceau et qui porte
les parties travaillantes qui se trouvent toutes, avec une seule exception, au-des-
sus de la table de l'appareil, en pleine vue et facilement accessible. La Lieuse

est économique de ficelle et il n'y a pas de bout
de gaspillé comme dans beaucoup d'autres

lieuses, et il n'y a pas de mécanisme entre le

noueur et la gerbe qui empêche le noueur de
faire le nœud près de la gerbe, ce qui demande
beaucoup plus de force pour comprimer le grain

et par conséquent plus de travail pour les che-

rh„.n«nt» ji,» -1 ;;
!•

.

'^^^^- ^^^^^ compression n'est pas seulement
uharpente d'appareil à lier en un seul morceau •„

un gaspillage de force, mais aussi la gerbe n'est

^W

«
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%

*l

pas liée weiroe. Dans la Lieuse de Frost & Wood toutes ces difficultés sont

évitées au moyen de l'appareil i\ couper la corde mobile qui marche vers le

nœueur pour donner le jeu nécessaire.

Appareil ii couper Nœueur

Tous les mouvements de l'apparoil sont supérieurs. L'emballeur tourne

au-dessus du grain, le poussant vers l'appareil à lier régulièrement, et l'empê-

chant de se ramasser à mesure qu'il vient de l'élévateur et ensuite de bourrer

dans la lieuse. Il arrête le temps que le mrud se fait et que l'Ejecteur décharge

la gerbe et aussitôt après recommence son ouvrage. L'Ejecteur avance et recule

sans la faute commune d'accrocher dans les gerbes et de faire bourrer la lieuse,

ce qui est une cause fréquente d'avarie et de perte de temps.

Notre Egalisateur du bout des gerbes, travail-

lant avec la motion d'une main humaine, n'a

que deux mouvements, un pour reculer le

grain et l'autre de le comprimer. Il fait une

gerlx^ carrée et égale et empêche l'éparpillage.

Il ne s'use pas comme les égalisateurs en toile

et ne demande pas d'attention du conduc-

teur.

EgaHsateur «hs !>««t des serbes
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Chariot * Le CliaVidt i\ ^tn-I)o ei» ucicr Fitosi S: Woun onmmande

ri 2'Prhf^ * l'ii(lmirati'>n lie tous. j>arcc iju'il iii.mio los gerl)e3 gann

i^i^j^-^i/ç.i^i^j^j^jl^.j)f.i^^ t'ciiler le fjrain et les livres en m»>ui>(<s là où on le ([('sir.

prt't à i'tre mis en ta-. Lo chariot est fixi' sur ]"ap|iarf>il à lier au lieu de '^iir la

cliar'pentP soliil»^. lo iitrinettant ainsi de tou-

jours l'tre plaei' au-dessous delà gerbe (piand

elle se dégage de la lieuse. Les doigts ou

dents sont du 'Meilleur acier tlexible. ireiu]u'

<'liiti-iol h i>>«'rbr (liariot ni> décliiirueaiit

également. (>t tenus en plaee par <li's l'er-' d';itlaelie en l'nnie inaibiiMe. et se re-

plient si le l'iiariot viert en oontaet avec un oh-tnele (|neleiin(p!e. ('vitnnt ainsi

les cassures.

Chariot a ?

transport
|

Notre 'Chariot à Transport

est ie [ilus tort t'ahrii|iii-. et l>i

nn.iissniinouse-lieu.'-e enllei <,

phe'i'e le--ie- par un .-et

honiino, sans outils, pe '.

être tiansportee partout mù

pèut \n\-~>

<ii:iriol à rraiisport

voiture iirdinairc ;ivec tine i;u';iilc ;i!iso!ii(' et nhus craisilc.
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Comme une preuve de sa grande popularité, nous produisons,

(juelques-imcs des nombreuses Lettres que nous avons reçues de tout

irmps de nos pratiipies :

M. W. A. !{..-<. (iu(;l.or.

lN\i;itNK<s. ;'.l (IrccMiilire 189"».

MoNSfEUU,—La la'iissonuouse-lit'use à un seul Tal»lit r «luo j'iii jichpt«''C >ic

vuiis m"ii dniim'; entière sutisluctiou. Je lu truvaiilc t.icileiiKnit avec deii\ che-
vaux, ut je ci'ui- t[W- lii lieuse; de Frust ik Wood est la moins tirante et la meilleure
sur I'' marché. <'t ii'.aiutenaut je ne saurais m'en [lassor. Je puis la rt-fonimiinder
t'i'iiiMiu ii; à tout cuitivnleur i|ui ;i dix ariients nu plus à couiier.

\ titi(> dt'V'Ut',

1'. J. .M. Km...

M. W. A. Uoss. (iu.'l)e<'

\'M.<\l;riKU, -\ di^crliiliie l,Si>."i.

Mo.NsiKi li.—Je suis trè:^ satisfait delà mitissnnneu^o-lieuseù un soûl Tablier
lie Fro-t iV: W'ood (|Ue i";ii achcti'c de vnus. Dans le grain debout elle travaille à

la |i(M t'iTtion, ft dans le giain mrli- mi chiicIh' aii~-i iiioii i|Ui' V^'W. peut s'y attendre.
.Te n"ai f u auiuii troulilt! avi'(' l'ai»})ar( il à lier à venir jusi|uaujourd"liui. Pcui;
lions clievaux la traîne iacilcment.

Notre d( viiUf.

M. W A. Uos^. (iucl.e.-.

S VMIFI. ( îl.AliK.

Si i:-,Ti i.ii;. Mi'ganiic.

Mo.\-ii:i i:.— l,a lii'U-c i|Uei'ai adietéede Fro-i it Wood a t'ié un succès sur
tous le- ra[iports : .apiè,' avoir vi>iti' lf< auln'~ licu-i.'.- de (liiri'rêiitcs nuinulactuics

J'ai trouvé (pie c'était la votre ipii était la plu- avantageuse, et hunacliine a donné
la jH-euve elle-nn-nic <n lai-ai-i un ouvrage parfait dans le grain un-lé, et étant la

plus légère polir les rliivau\. j'ai travaillé avec cette machine à travers les roches
cl dans les côte-, et aucunes parties de la machine n'ont fait dél'aut. Un an après
ma lini-c ayant été dt'truiie par h Icu. e! ('l'iiinic je ne pi>uvais faii'c mes récoltes

-;tn- lii-n-e, aju .' s avoir éli si liicn -crvi.j'ai laclicté iiiic antre lieu.-r> ' i*'rosl it

W'iKiil. et elle ineih'nni' la Hièm,' satisfaction (pn> la |)remicre.

< )i TWK ( llNoi; \,<.

_ -ij

Sri,-A'. A rni:. Lotliinièn'.

.M. W. A. K. (}u>

.Mo\>ii;n;. J'jii licaiicdup de |é',ii-;ir de pouvoir vous e\)irinior (lUite l;i

satisfaction (pie m'a. donne la lieuse i|iu' ]'ai acl)et( < de \iuis cei lité ; elle a sur-

passé mon attente sous tous les rap|i(irts. Avant de l'acheter j'étais très en dont?-

sur son lésultiii. mai- anjuiiririiui je-iiis s.itislait pa.r (-xiiérience prati(pie ipie 1,t

lieuse Fr(.>st iS; Wi»"! ç-t telle iiue vnu- la pri'leiide/. Ja meilleure nnichiiie eu ce

genre »nanul'iictur('e en ( anada
M. Koherl Claik, (pli a au.>si aelielé une lieuse de vous l'anuée dernière, mr

pli'-" (1- voiifl l'aile savoir ((Uc -a lieuse lui a donné entière satisfaction.

L. lM)t i.AK-.KK.
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Rivière aux Pins, 27 décembre 1895.

M. W. A. Eoss, Québec.

MoNsiiTUB,—La Lia-^e à un seul Tablier nue j'ai achetée de vous a fait de
tvt'8 bon ouvrage, considc nt le mauvais temps c^us nous avons eu cette année.
Je n'ai pas été capable d'^ a-availler avec deux chevaux i)arce que j'ai beaucoup
de côtes et la terre était t' ;s mouillée; mais avec trois chevaux je passe n'im-
porte où; mon frère a travaillé avec chez lui et il ne s'est servi (^ue de deux
chevaux d'à peu près 1000 livres chacun, vu que son terrain est beaucoup plus
planche que le mien. Elle fait de très bon ouvrage dans toutes sortes de grain,
même jo crois réellement qu'il ne soit pas possible de la faire faire mieux. J'ai
coupé de l'avoine de 5 pieds dont uiie partie était couchée, elle l'a ramassé et lié

de rrianière à nous étonner, et tout cela sans écaler le grain le moindrement.
Elle ramasse et coupe du grain là où une simple moissonneuse à râteau ne le

ferait pas, et moi-même j'ai passé avec la lieuse là où une moissc ;ineuse avait
été empêchée parce que la terre était tro)) molle. Ceci est un vrai témoignage
des mérites de la Moissonneuse-lieuse à un seul Tablier Frost &. Wood.

Bien à vous,

Adam Clark.
§

M. W. A. Ross, Séminaire ee Québec.

Agent d'instruments agricoles.

Vos faucheuses doubles et vos moissonneuses-lieuses font bien l'affaire de
nos fermiers. Elles sont en même temps légères et solides, et travaillent bien
dans toutes espèces de grains et terrains.

Les charrues Bulkj', en usage sur la ferme; de la Canardièro ot sur celle de
Beau port, donnent pleine et entière satisfaction.

F.-C. (Iagnon,

Ftre, P. S. Q.

N. B.—Les t'criniors du Séminaire ont acheté trois mo'ssonneuses-lieuses
Frost & Wood.

Ferme de Maîzerets, (près Québec).

MM. Frost & Wood,
Messieurs,—Les moissonneuses-lieuses (lue vend M. Ross sont traînées

sans difficulté par deux bons chevaux dans le beau grain, et travaillent admira-
blement, même dans le grain mêlé et cu'iché

; elles font moins de gaspillage que
les moissonneuses à râteaux, et laissent un chaume relativement propre.

(Juiint à la charrue Sulky, c'est une merveille: un enfant capable de con-
duire les clievaux peut, avec cet instrument, rendre des points aux vétérans dea
laboureurs qui se servent de la charrue ordinaire.

Honoré Lortie,

Fermier.

§

" Brookside Fakm," Chemin St. Louis, Québec.
M. Frost & Wood,

Messiei;rs,—J'ai bcaucouii do i)lai8ir à vous dire <jue je me suis servis de
votre moissonneuse-lieuse depuis ces huit dernières années, et (pie j'en suis encore
très satisfait.

Votre dévoué,

Dudley Fraser.

.
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MONTMAGNY.
MM. Frost & Wood,

Messieurs,—Depuis trois ans je travaille avec votre moissonneuse-lieuse et
j'en suis très satisfait sous tous les rapports. J'ai moissonné dans des terrains
très difficiles, où il y a/"ait beaucoup de pierres, digues, etc., sans rien briser et
toujours avec deux ci. jvaux seulement. C'est avec plaisir que je recommande
cette machine, que je considère indispensable chez les cultivateurs.

Votre dévoué.
Jacques Collin,

Sec. C. A. Montmagny.

Batiscan, Québec.
M. W. A. Ross, Québec.

Cher Monsieur,—Nous soussignés certifions (lue les deux moissonneuses-
lieuses " Frost & Wood " que nous avons achetées d'eux, nous donnent satisfac-
tion dans le grain mêlé et abattu comme dans le bon grain, et qu'elles sont les
plus fortes, les plus durables et les moins difficiles pour les chevaux.

Croyez-nous, monsieur,
Vos tout dévoués,

NoEL Marchand,
M. Moreau,

Batiscan, Québec.

"Le Manoir," janvier 1895.

Malbaie, Co. Charlevoix.
M. W. A. Ross, Québec.

Cher Monsieur,—La moissonneuso-liouse (]ue j'ai achetée de vous en sep-
tembre dernier a fait tout ce cpic vous m'aviez assuré'iju'elle ferait, et même plus
de ce que je m'attendais.

^'otre, etc.,

W. E. DUGGAN.
sS

M. w. A. Ross, Québec.

MoNsiEi'R,—Je puis vouï-

St. Thomas de Montmagny,

certifier (jue jo suis très satisfait de la moisson-
que j'ai achetée l'été dernier de votre agent M.

t aratoire tout ce que j'en attendais, solid'.té

neuse-liouse '• Froat it Wood '

Casault. Jai re(,'U de cet instruiîient
de construclion, ouvrage parfait.

_
Je serais très licureux ((uc, pour l'avantagi des autres cultivateurs, vjus

lissiez connaître ce que je viens de vous eu dire.

N'euilloz me croire

.S.

Monsieur,
Votre tout dévoué,

ElKii'.NE CoixiN.

,, ,
Si'. ÏVLvuRU'E, Co. Chamitlain.

M. W. A. Ross, Québec.

M(»NsiKUR,—J'ai iichelé l'année dernière une moissonneuse-lieuse de votrn
agent ici, et je vous dédai'c franchement (praucune ne m'a donné plus de satis-
faction ipu; eelle-là sur tous U>s rapports, et fonctionne très bien av(>c deux che-
vaux.

Veuillez me croire, nionsiour,

Votre tout dévoué,

David Dubé.
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M. W. A. Udss, Québec.

M()N:<ii:ru,—J^ai beaiK^oui I (le |i

lili.Bl'j

aisir à rocnmiiiai

rceni'ir' l.^'.K'

d'-r roxcellonc»; «lo l;i

moisrioniiciii^o-Ueust' ù un ?eu 1 tal.li'^i' lie iMosl .V Wu.ul. aclietée «le vous i l'A

Elle a dôpns-'t'' de |jeuue<'up o (|

automne.
iiiRilleur uuvra.L'e ([ue j

machine, surtout «ians le

e n'ai jamais vu lai

niv alteu.lai-. et elle a fait «le

t'a la' main ou par aucune autrft
ue u

'raiu coueln'; et mêle. JJe n'ai eu aviou n trtiulilc ave

Vappareil a hei Hcux bous chevaux la traîne t'aciliMuenl dan,'-, le ivaiu debout

et sur un terrain planche ;
ii lais, dan^ du gram nu l.' et couché ou dans les côtes

m y gagne beaucoup en

montrerf'in; ma' biu'-

se servant de trois chevaux,

À ceux ipii viuK Iront la vt>ir

N'iilrc dt'viiui

.Te lui' iV'rai un plaisir de

A. 1'" A'IIMKM'

vV—
N. 1» 01-: P\ri:!!i!ii':iM .

-Jti H' «» niPri' IS',).'.,

M Ys. \ H (.Ml. Il

Mu.N>ii:LK.--Je^uislivs aisfait de la uHiisgniuu'USe-lieusc à un .«uitaldi'«i

lM-u5t & Wood achetée de v ou- Jc n'ai encore eu aucun trouljîe avec 1 appai Cl!

à her dans aucune sur•te de iirain. Tant iiu'à la pesa

une
d »eu nu

petite récolte pourrafaire a_v ce (leu X chevaux, m
ntour, nu hoiuiue ijui aura

ais i)our moi. jo suis obligé

tire Irnis. car je remploie a la pm
,'ix'cwut-.Oiî"l'i"^ par jour cet automne

rut (• Icca Icule avoir c^'up.' a peu pr^

Vut l'f' dlVilllC

'.\-i l.lMil K (iAI rillV'K.

.v\_-

sr. >^>i(i\i. M..iiiiiM'icnc\

mmmmmmmÊimiu^f*'-



MOISSONNEUSE "DAISY"
DK

FR()STc\ WOOD
'^^^^^W'^È^^^^^^^---'0^Ê0^^-^M^

POUR iviicoiitivr la tleiuiiiide do ct'u.v qui i)euvcnt ciigerbor à U
iiiuiii plus aviintaL^ouseiiRMit ([uc Tciigerbage mécani(|ue, non»

contiminiis à fabriquer la Moissonneuse légère '-Daisy." Elle est par-

raitenient CMiuilibrée. siin])le, iorte, très tendre à mener, et sans doute

l;i plus elHeaee de toutes les )noiss(>nneuses léocres. Elle est pliufs

étroiti" par '20 pouces ((ue toutf autre moissonneuse de 5 pieds de eoup*^

(la largeur extrême ^dant !> pieds 7 [ioiuh's). la rendant ninsi beaucoup

plus commode ;-nr un terrain accidenté.

OhârDCntC - '"' ''''^"'P*^'"'- -''litlf -upporte l'i'n.iiri'nage, Ic!» Liiiu»'*,

^Êm^^im-:mm-â^mSk'S •UM':"'''"!
:'* ':"Uici' ci i\ rut.'lcr ri la table. La tahlt

c-t oxlri'iiiriiiont ).io\i laiii-v est porti-c HMlidcmeiit cl ot empcchée de plier

ou do traîner ù l'arri.'ro par le >uppoit riy;i.lc curdl.' rcnit de la cluirpeiiti'. l,;a

tal)lc csl large. <{ par raiipnrt aux pn>ili,iii-- relative.-; enlre lc.< râteaux et lei»

rchcirds di' liviaisou ((• la tai'lr le <;r;nii e-t icdie^.,. et !:i nv,.||,. ,,,t livrée .avfc

le ImuiI, jiien l'u' d eu l><>ii ('tat :'i ('irc liei-.

Roue MotriCG' ''"' '*"'^''-^'""'''''''''' gf:i'^<I^. f^tl'eiigretiageanlicu

>'k/?û;:i't:7r^:':'' :ô;: /^ ty >\ rtvc- cnuU; à tncme la roue est il M: au iiioycii

d'une rlofsiir l'a.rl're piiiulpal, icnd.inl ainsi le n^i'Uixcllcuienl de l'eiigrcuage

'11 i'as (raceidcni8 plu, facile et beaucniip umius dispcu'deu \. j.a ri.iuc à f.M-aiu

ri [ire,^<(pi'cn iimie avec la leaic MnMiee, rcudanl la mi)iss(inueiise tacije .'i tmir-

iier d;ins h' • nin- et d»- iravaill(>r plu- t.ii'ilciucul -^ur le- entes de ligner?.

Appareil de Râteaux ^
''^«ir^n-cii pn„r ic~ râteaux «.i

c{..A;:- .:ê: '\:li^.:.y-\l^,y A... Ai.Mm'/''&i-i^^'^ pi n'e de uianière à trnnver la

meilleure relalion entre les rato;iu.T et la labie, an'-i Liru fti l'apjiroehanl

([ircii la liais-aïu. lai'^ani arri\ci- le r.ateau et le m.ain (.iU(H' sur la laide droit et

paraît' le .Mvee le- fiiul V
. l/eiigrei\at:r est situé sut- la charpente mai- bien au-

dessuR et au--i biin ,pi.' po-sible de ra]ipareil à e.iuper, évitoul le dangci' d'cutor-

liller le .Main icé!: d:io- h- y.^iw< \ r Pv:i^ J.'.: raleiMt psi l.,iig. \o^ ratfaUN -oui

I;dl5 tit't meilleurs mali''iiau\. et |MMi\iud l'ti'c njustés à volonté.



Moissonneuse "Dalsy- de Frost & Wood

!,

-•«vl



f
Moissonneuse " Daisy " de Pi-ost & Wood

I pwîppc ^ ^llf" ^ trois leviers (pi permettent de lever les bouta de la

a^fflîîBKMfflSûiSMffl-XiaS table indépendamment les uns des autres, et de donner à la

table l'inclinaison voulue. Le Levier à Bascule, qui peut être opéré pendant

que la machine est en marche, ajuste la table et l'appareil a couper pour

couper le grain court et de rapprocher les râteaux de la terre, si cela est désirable,

bien en avant des doigts, levant le grain dans n'importe quelle condition pour le

placer sur la table.

La moissonneuse "Daisy" est fabriquée aussi avec une table de 4 pieds

pour nos prati(ines de la Province de Québec.

La gravure ci-haut représente notre RATEAU A CHEVAL "ITHACA,'

un râteau léger, .simple et durable pour décharger

avec la main et le pied.



rn-

RATHAl ACIIHVAL
LC TIG-IIE 70

Le Râteau par excellence

-^^ V. TKiIil'". l'Sl I |i'l::iiiI rt (<»{. ~(> i|i'<'li;irL(\i lU ;iUli>in;itii|Ui'iiH'lit, et Hdiis. lo

-ECfc r:i|i|iiiit (rt'llii-;i<iti' l'I lie {•niinuci(!i\/. il n'a jm» smi ('ji'al ilaii- le j'.ivr-,

SIE(jE a ressort iLosu.goàn.~.ort:,iu>tnl.l. .st ,.l;nvA,Mi-,listanr..

ûsaffiS' A .;ftSi5'5?sî©5m5fra!ii?Kb^.
rutro II"- iliMtx nnu's. l't ihmiI rtn.' Iiicilcinciil (icplace

pour areDiiiiiiiKicr iiui i\\\o ce >>i]\.

THJ/^Ai jpc S LcH l'une- nul lie-; uuiyi'ux l'ii t'i 't sniit l'aitr- il(> la iin'ilicur»'

:^;«SKMœS'MWJû«i 'I"»'»^'^'
«'^' '-»"'!'' Los v<MOirt.- (1.-^ r(.U(- M.!il a l'iiiliriciir iJi-

moyoux où In l'uin no peut j.tas s'onixairor pdin- s'ciinMilcr anl"in.

LEVIER DU PIEDc; *>.""""' ''' <'"i"l"''"""'' l"'»'^--' >« l^vicr du pied. H -Cngaur

ymmmmÉmmiâmmM ;'V.'<- un cli.iurt -n,- rcssim et lèv,- le- d.MU^ a une .MM-

taiiit' hautcMir -ufltsanlr iimir ilrcliaii^or, ipiiind If clituu't i-<l: d,'^aL'i- »•! It^s

ilonts t'iniliont vivriiirnt mai- l>'Ln"r(Mnciit sans pcrdic do loin. Les dents lèv«nt

à une liaulruf pin udinnii'

IDOn tjS '^^ ^^ ^' '' -"' '1''"'^ '>'' '' uu'illeure (puilili.' d'a''ier, ipii son! l'nrnii'e-

.V, -„«.,,.. o „rt. . >>.-.A'
-.-''. dnn!arni''ve à rrnuasser le l'oin ni>ttenii'iil -ans eependanl ^ral liT

fc-.m/.-.--:--;;;/ftv.v;-->.',':ft\r-.--
_

'

lu tfifi''^ en qui diiuinui' la \\v<t sur l'- elieval.

<

I



CHARRUES EN ACIER
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Il ^T7r\ '''i'Urs n(>ml)rc (riuint'os nous laltri([Uons des charrues eu |

'c'U ' -o - acier ijui ont tçllciucut ilunné satistaotinu aux cultiva- |}

yV' tours ([uc nous avons t'ait de cette l)ranclic une dos plus inipor- vV

*§ lanlos lie notre i-ounnoiTo. WS

)^ Nous avons lu^iucoui) étudie et expérimenté dans eette ^
lanolio et nousoffions aux t'eiuniers Canadiens une jrrando variété VV

i
ou

ï\Y <lo cliarrues d acier de toutes esjx ces et poui' toutes sortes de

l'X tei'ii'. <ic la meilleure (lualité. et parfaites sur le rap])ort de la

\\ l'oniio et do la trempe. Dans les pa;i<'S qui suivent nous montrons

vy cl déerivons les ))atrons princi])aux qui ont toutes des peichos ot

XX <los coutr(V en acier, lies versoirs et de- petit- cotés en aeiordurcis +i.

kk et, di'- manclinu-; lonu-s. Pes jiointe- -ont t'aite- de la meilleuri

\ \

i

.1
|onl(\

i

Charrue à

deux versoirs

Cette rliairiio a nue cliiirpente en acier très l'orte et iim' tire lé;„reie, I^]],. t.<\ ,|,,,.

uliarnie trè- populaire et non-en vendons beaucoup

..' c .'^J^&'iiuâ-.&Ltiâl^



Ûharrues en acier de Frost èc Wood

CHARRUE POUR LES COTES

Celle-ci est une charrue nouvelle <iue nous avons ajoutée à notre assortiment

cette année. Elle a un crochet amélioré opéré par le pied, et dans tous les autres

points elle est préférahle à toute autre charrue pour les côtes sur le marché.

No. B

Cette charrue est excellente pour le chaume, elle a 7 pouces do largeur au

talon, et peut labourer 6 pouccp- de profondeur, avec largeur de bande de 10 à 12

pouces. Elle eat très populaire et nous en vendons beaucoup.



Charrues en acier de Frost Se Wood 31

No. 6

L'tiilient

5 autres

Pour toute espèce de labour, la charrue No. 6 est la plus populaire sur le

marché. La vente de ce modèle a dépassée toutes les autres. Elle convient à

toutes les parties du pays. Largeur au talon, 7 pouces
;
profondeur de bande,

5 à 7 pouces.

No. 8

rgeur au

3 10 à 12

Notre No. 8 est une excellente charrue pour usage général, mais surtout

pour les friches. Elle a 6J pouces au talon et coupe une bande de 10 pouces de

large sur 6 pouces de profondeur.
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Charrue* •« acier de Frost Se Wood

No. 15

•"» ù 7 iHiucf.'e. ilo iiriiriiiuliMn-.

Nu. 16

ù deux clieviUix. i-t c-^t |iiu> |-f

|.'11p ,wt ti'"'^ rccliPi'cluM' liivr^iiu'un

CfUr ciliurur <-t hllU'U|UfC p

>aute .:( i>lii- !""Vt^ qu'Hu.. <h:nru.' à un rli.'V:il.



11 v(M'g'>ir plu-'

! fliarnu' li lii rt'

10 à lin cIk'VmI.

i\ f-i ni'('i'-s;in'i'.

Charrues en acier de Frost St Wood 33

Une clKirrufi [Hiur iisagi' gûiié-ral, 8 pouces «le largeur au talnii. et rMiti)M- uiif

laiide (le .") à s ]ii(ucc.-; de pinlnudciir i^t S à 11 ))!i\ieos rie large

o. 20

('liaiTue pour cli.inme. Moann» Id f)Mn'^ au talon ; roiipt' nue hande df- i»

a lu piiiictm de 'u-i- -\\r ,">
;', S pouce* do pi'(.t'i indeur.

No. 30

l 'ellc-ii t'<i une chairui' pimi- cliauinc tn^'S populaire. V2 pouces (!? lar"'eni- an
lalnii i-t ('oii|,,- mil' li.'indc de 1 _' p..nr.-~ de larjc -ur .') ù i\ piuires de pruruiH^MU'.



é4 Chappues en aciep de Fpost & Wood

Charrue à un cheval

Cetto petite c harrue est tn-s estiinC-e et nou.s en vendons beaucoup. Convient
spécmlement pour labourer les vergers et les jardins. Elle a pouces de largeur
au talon et coupe une bande de 5 à 6 pouces de profondeur sur G à 10 pouce^ de
large.

Charrue à siège "Petit Géant
»>

Faites avec deux grandeurs do vorsoirs Nos. ,3 et 4.



i

eut

OUI-

(le

Hors,. A I»iMils h Ressort d'aelcr aiisiilaire FrosJ & Wood
Los barres principales .le la charpente sont d acier an,.laire, et construites

'le man,ere a f.rn.er les ,on.ls au contre, .^tant ainsi uniforme et de grande force.

La crampe de ,er n.allcal.Ie ne touche ,u'aux deux bouts sur la dent par
con..,ucnt .,uand les boulons sont serr^^s la pression tient la dent et la noix ton-
.)Ours en place.

Non, „ttir,.,„ enoro votre attention „„ nn ,u,„e ,,„i„t trè, important. CVt
I;' -"n'.-c. facile ,l„nt oet.e l,e,se pent être pli.'e p„„r la transporter d'nn en.lroit
;i un autre.

IMh'j' |»oiir Iv transport

Non. nianufacturons cette herse en trois ^r,nndeurs
: 18 dents. IG dents et

Mits avec travers en )

12
)ois ou en acier.
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<, avez K' '<"in ''»'

•.!iit cin' cxpi'ili''^

iindt'', utin d'ùvitti-

>. 1).

,U''lleUSL'S, lliltOUUX

ire.'.itiiit, ilsiliùvful

•. si cet instrument

iipH ils jK'nvont se

liai ; s'ilH trouvent

,1 iiiHtruiiieut s<mih

^n.p pvéeieiix piiur

uie il 'l'iiniiit" peur

V(iH iiistnnnonts île

nié(^ n'est --uipass.'e

cv. nos iigeuts loeauv

la piemièii' pa^e 't''

tuurs" tte niadiines

hi>\nuies scint ecninii»

, personnes s'en s'Uit

\
<' \\\:v\-A. " Kni's.'t l'i

.^

fit lialiinlie liien

,1,. faire (le l'"n

,.1|,. ne (liinne p:e>

,,n le taire savu
r le temps in'eer,

IH i^st \>:m piissil'le

icprenons et reii

s ei\ paienu-nt. ou

'aelieleur.

Il ipie la maehine
',11 serve on mm.
lie qu'elli' ri'Ulplie
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